
Polski 
Instrukcja obsługi produktu "Długie rękawiczki za łokieć retro" 

Wskazówki dotyczące użytkowania: 

• Zakładaj rękawiczki, zaczynając od nadgarstków, delikatnie je wciągając do góry aż do łokci.  

• Aby zachować wygodę, upewnij się, że rękawiczki nie są zbyt ciasne, by nie ograniczać ruchów.  

• Rękawiczki mogą być noszone zarówno do codziennych, jak i eleganckich stylizacji.  

Pielęgnacja: 

• Prać rękawiczki ręcznie w letniej wodzie z użyciem łagodnego detergentu. 

• Unikać prania mechanicznego, aby nie zniszczyć delikatnych materiałów. 

• Suszyć w naturalny sposób, unikając ekspozycji na bezpośrednie światło słoneczne.  

Utylizacja: 

• Jeśli rękawiczki są zniszczone lub nie nadają się do dalszego użytkowania, skontaktuj się z lokalnym punktem recyklingu 
odzieży. 

 

English 
User manual for "Retro Elbow-High Gloves" 

Usage Instructions: 

• Put on the gloves starting from the wrists, gently pulling them up to the elbows.  

• To maintain comfort, make sure the gloves are not too tight, so they don’t restrict your movements.  

• These gloves can be worn for both everyday and formal outfits. 

Care Instructions: 

• Hand wash the gloves in lukewarm water with a mild detergent. 

• Avoid machine washing to prevent damage to the delicate materials. 

• Air dry them, avoiding direct sunlight exposure. 

Disposal: 

• If the gloves are damaged or no longer usable, contact your local clothing recycling center.  

 

Český 
Návod k použití produktu "Retro rukavice nad lokty" 

Pokyny k použití: 

• Nasaďte rukavice od zápěstí a jemně je vytahujte až k loktům. 

• Aby rukavice byly pohodlné, ujistěte se, že nejsou příliš těsné, aby neomezovaly pohyb.  

• Rukavice jsou vhodné jak pro každodenní, tak elegantní stylizace. 

Údržba: 

• Rukavice perte ručně v teplé vodě s použitím jemného detergent. 



• Vyhněte se praní v pračce, aby nedošlo k poškození materiálu. 

• Sušte je přirozeně, vyhýbejte se přímému slunečnímu záření. 

Zneškodnění: 

• Pokud jsou rukavice poškozené nebo už nepoužitelné, kontaktujte místní sběrnu na recyklaci oblečení.  

 

Slovenský 
Návod na použitie produktu "Retro rukavice nad lakte" 

Pokyny na používanie: 

• Rukavice si nasadzujte od zápästia a jemne ich ťahajte až k lakťom.  

• Pre pohodlie sa uistite, že rukavice nie sú príliš tesné, aby neobmedzovali pohyb.  

• Rukavice sú vhodné na každodenné aj elegantné oblečenie. 

Údržba: 

• Rukavice perte ručne v teplej vode s jemným čistiacim prostriedkom. 

• Vyhnite sa praniu v práčke, aby ste predišli poškodeniu materiálu. 

• Nechajte ich prirodzene uschnúť, vyhýbajte sa priamemu slnečnému žiareniu. 

Likvidácia: 

• Ak sú rukavice poškodené alebo už nepoužiteľné, kontaktujte miestne stredisko na recykláciu odevov.  

 

Deutsch 
Gebrauchsanweisung für "Retro Ellenbogenlange Handschuhe" 

Verwendungshinweise: 

• Ziehen Sie die Handschuhe vom Handgelenk aus an und ziehen Sie sie sanft bis zum Ellenbogen hoch.  

• Achten Sie darauf, dass die Handschuhe nicht zu eng sind, um die Bewegungsfreiheit nicht einzuschränken.  

• Diese Handschuhe können sowohl für den Alltag als auch für elegante Outfits getragen werden.  

Pflegehinweise: 

• Waschen Sie die Handschuhe von Hand in lauwarmem Wasser mit mildem Waschmittel.  

• Vermeiden Sie das Maschinenwaschen, um Schäden an den empfindlichen Materialien zu vermeiden.  

• Lassen Sie sie natürlich trocknen und vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung. 

Entsorgung: 

• Wenn die Handschuhe beschädigt oder nicht mehr verwendbar sind, wenden Sie sich an das lokale 
Bekleidungsrecyclingzentrum. 

 

Українська 
Інструкція з експлуатації продукту "Ретро рукавички до ліктя" 

Інструкції щодо використання: 



• Надягайте рукавички, починаючи з зап’ястя, обережно підтягуйте їх до ліктя.  

• Для комфортного носіння переконайтеся, що рукавички не занадто тісні, щоб не обмежувати рухи.  

• Рукавички підходять як для повсякденних, так і для елегантних стилізацій.  

Догляд: 

• Мийте рукавички вручну в теплій воді з м’яким миючим засобом. 

• Уникайте прання в пральній машині, щоб не пошкодити делікатні матеріали.  

• Сушіть їх природним шляхом, уникаючи прямого сонячного світла. 

Утилізація: 

• Якщо рукавички пошкоджені або вже не підлягають використанню, зверніться до місцевого пункту переробки одягу.  

 

Română 

Manual de utilizare pentru "Mănuși retro până la cot" 

Instrucțiuni de utilizare: 

• Puneți mănușile începând de la încheietura mâinii, trăgându-le ușor până la cot. 

• Asigurați-vă că mănușile nu sunt prea strâmte pentru a nu restricționa mișcările.  

• Aceste mănuși pot fi purtate atât pentru ținute de zi cu zi, cât și pentru ținute elegante.  

Instrucțiuni de întreținere: 

• Spălați mănușile manual în apă călduță cu detergent ușor. 

• Evitați spălarea în mașină pentru a nu deteriora materialele delicate.  

• Lăsați-le să se usuce natural, evitând expunerea directă la soare. 

Eliminare: 

• Dacă mănușile sunt deteriorate sau nu mai pot fi folosite, contactați centrul local de reciclare a hainelor.  

 

Magyar 
Használati utasítás a "Retro könyökig érő kesztyűk" termékhez  

Használati utasítások: 

• Húzza fel a kesztyűt a csuklóról, és óvatosan húzza fel egészen a könyökig.  

• Ügyeljen arra, hogy a kesztyű ne legyen túl szoros, hogy ne korlátozza a mozgást.  

• A kesztyűket mind a mindennapi, mind az elegáns megjelenésekhez viselheti.  

Tisztítási utasítások: 

• A kesztyűket kézzel mossa langyos vízben, enyhe mosószerrel. 

• Kerülje a gépi mosást, hogy ne károsodjanak a finom anyagok. 

• Hagyja őket természetes módon megszáradni, kerülve a közvetlen napsugárzást.  

Ártalmatlanítás: 



• Ha a kesztyűk sérültek vagy már nem használhatók, forduljon a helyi ruházati újrahasznosító központhoz.  

 

Български 

Инструкция за употреба на продукт "Ретро ръкавици до лакътя" 

Инструкции за употреба: 

• Носете ръкавиците, започвайки от китката, като ги издърпвате внимателно до лактите.  

• Уверете се, че ръкавиците не са твърде стегнати, за да не ограничават движенията.  

• Ръкавиците са подходящи както за ежедневни, така и за елегантни облекла.  

Поддръжка: 

• Перете ръкавиците на ръка в хладка вода с мек почистващ препарат. 

• Избягвайте машинно пране, за да предотвратите повреждането на деликатните материали.  

• Оставете ги да изсъхнат естествено, като избягвате пряка слънчева светлина.  

Изхвърляне: 

• Ако ръкавиците са повредени или вече не могат да се използват, свържете се с местен център за рециклиране на 

дрехи. 

 

Ελληνικά 
Οδηγίες χρήσης για "Ρετρό γάντια μέχρι τον αγκώνα" 

Οδηγίες χρήσης: 

• Φορέστε τα γάντια ξεκινώντας από τον καρπό και τραβώντας τα απαλά μέχρι τον αγκώνα.  

• Βεβαιωθείτε ότι τα γάντια δεν είναι πολύ σφιχτά, ώστε να μην περιορίζουν τις κινήσεις σας.  

• Αυτά τα γάντια μπορούν να φορεθούν για καθημερινές ή κομψές εμφανίσεις.  

Οδηγίες φροντίδας: 

• Πλένετε τα γάντια στο χέρι με χλιαρό νερό και ήπιο απορρυπαντικό. 

• Αποφύγετε το πλύσιμο στο πλυντήριο για να μην καταστρέψετε τα ευαίσθητα υλικά.  

• Αφήστε τα να στεγνώσουν φυσικά, αποφεύγοντας την άμεση έκθεση στον ήλιο. 

Ανακύκλωση: 

• Εάν τα γάντια είναι κατεστραμμένα ή δεν είναι πλέον χρήσιμα, επικοινωνήστε με το τοπικό κέντρο ανακύκλωσης ρούχων.  

 

Lietuvių 

Naudojimo instrukcija "Retro pirštinės iki alkūnės" produktui 

Naudojimo instrukcijos: 

• Dėkite pirštines nuo riešo, švelniai jas traukite aukštyn iki alkūnės. 

• Užtikrinkite, kad pirštinės nebūtų per daug aptemptos, kad nesumažintų judėjimo laisvės.  

• Šias pirštines galima dėvėti tiek kasdieniam, tiek elegantiškam stiliui.  



Priežiūros instrukcijos: 

• Plauti pirštines rankomis šiltame vandenyje su švelniu plovikliu. 

• Venkite plovimo mašina, kad nepažeistumėte jautrių medžiagų. 

• Leiskite pirštinėms džiūti natūraliai, vengiant tiesioginių saulės spindulių.  

Šalinimas: 

• Jei pirštinės sugadintos ar nebetinkamos naudoti, kreipkitės į vietinį drabužių perdirbimo centrą.  

 

Latviešu 
Lietošanas instrukcija produktam "Retro cimdu līdz elkonim" 

Lietošanas norādījumi: 

• Uzvelciet cimdus sākot no plaukstas locītavas, maigi velkot tos līdz elkonim.  

• Pārliecinieties, ka cimdi nav pārāk cieši, lai ierobežotu kustības. 

• Šie cimdi ir piemēroti gan ikdienas, gan elegantiem tērpiem. 

Kopšanas norādījumi: 

• Mazgājiet cimdus ar rokām siltā ūdenī, izmantojot maigu mazgāšanas līdzekli.  

• Izvairieties no mašīnu mazgāšanas, lai nesabojātu jutīgās audumus.  

• Ļaujiet tiem dabiski nožūt, izvairoties no tiešiem saules stariem. 

Novākšana: 

• Ja cimdi ir bojāti vai vairs nav lietojami, sazinieties ar vietējo apģērbu pārstrādes centru.  

 

Suomi 

Käyttöohjeet tuotteelle "Retro kyynärpään yli ulottuvat käsineet" 

Käyttöohjeet: 

• Laita käsineet käteen ranteesta alkaen ja vedä ne varovasti kyynärpäähän asti.  

• Varmista, etteivät käsineet ole liian tiukat, jotta ne eivät rajoita liikkumista.  

• Näitä käsineitä voidaan käyttää sekä arjessa että tyylikkäissä asuissa.  

Hoito-ohjeet: 

• Pese käsineet käsin haaleassa vedessä miedolla pesuaineella. 

• Vältä konepesua, jotta herkät materiaalit eivät vaurioidu. 

• Anna käsineiden kuivua luonnollisesti, vältä suoraa auringonvaloa. 

Hävittäminen: 

• Jos käsineet ovat vaurioituneet tai eivät ole enää käyttökelpoisia, ota yhteyttä paikalliseen vaatteiden kierrätyskeskukseen.  

 

Hrvatski 
Upute za uporabu proizvoda "Retro rukavice do lakta" 



Upute za upotrebu: 

• Stavite rukavice počevši od zapešća i nježno ih povucite do lakta. 

• Pobrinite se da rukavice nisu previše tijesne kako bi se kretanje moglo nesmetano obavljati.  

• Ove rukavice mogu se nositi za svakodnevnu ili elegantnu odjeću. 

Upute za njegu: 

• Rukavice perite ručno u mlakoj vodi s blagim deterdžentom. 

• Izbjegavajte pranje u perilici kako ne biste oštetili osjetljive materijale.  

• Ostavite rukavice da se osuše na zraku, izbjegavajući izravnu sunčevu svjetlost.  

Odlaganje: 

• Ako su rukavice oštećene ili više nisu upotrebljive, obratite se lokalnom centru za reciklažu odjeće.  

 

Slovenščina 
Navodila za uporabo izdelka "Retro rokavice do komolca" 

Navodila za uporabo: 

• Rokavice si nadenite od zapestja in jih nežno potegnite do komolca. 

• Prepričajte se, da rokavice niso pretesne, da ne omejujejo gibanja. 

• Te rokavice so primerne za vsakodnevne ali elegantne obleke. 

Navodila za nego: 

• Rokavice perite ročno v topli vodi z blagim detergente. 

• Izogibajte se pranju v pralnem stroju, da ne poškodujete občutljivih materialov.  

• Pustite jih, da se naravno posušijo, in se izogibajte neposredni sončni svetlobi.  

Odstranjevanje: 

• Če so rokavice poškodovane ali jih ni več mogoče uporabljati, se obrnite na lokalni center za reciklažo oblačil.  

 

Français 

Mode d'emploi pour "Gants rétro jusqu'au coude" 

Instructions d'utilisation : 

• Mettez les gants en commençant par le poignet et tirez-les doucement jusqu'au coude. 

• Assurez-vous que les gants ne sont pas trop serrés pour ne pas limiter vos mouvements.  

• Ces gants peuvent être portés pour des tenues quotidiennes ou élégantes. 

Instructions d'entretien : 

• Lavez les gants à la main dans de l'eau tiède avec un détergent doux. 

• Évitez le lavage en machine pour ne pas endommager les matériaux délicats.  

• Laissez-les sécher naturellement, en évitant l'exposition directe au soleil. 

Élimination : 



• Si les gants sont endommagés ou ne sont plus utilisables, contactez votre centre local de recyclage de vêtements.  

 

Español 

Instrucciones de uso para "Guantes retro hasta el codo" 

Instrucciones de uso: 

• Póngase los guantes comenzando desde la muñeca y tirándolos suavemente hasta el codo.  

• Asegúrese de que los guantes no estén demasiado ajustados para no limitar el movimiento.  

• Estos guantes son adecuados tanto para atuendos cotidianos como elegantes.  

Instrucciones de cuidado: 

• Lave los guantes a mano en agua tibia con un detergente suave. 

• Evite el lavado a máquina para no dañar los materiales delicados. 

• Déjelos secar naturalmente, evitando la exposición directa al sol. 

Eliminación: 

• Si los guantes están dañados o ya no son utilizables, comuníquese con su centro local de reciclaje de ropa.  

 

Svenska 
Bruksanvisning för "Retro handskar upp till armbågen" 

Bruksanvisning: 

• Sätt på handskarna från handleden och dra dem försiktigt upp till armbågen.  

• Se till att handskarna inte är för tighta så att de inte begränsar dina rörelser.  

• Dessa handskar kan bäras för både vardagskläder och eleganta outfits. 

Skötselråd: 

• Tvätta handskarna för hand i ljummet vatten med ett milt tvättmedel.  

• Undvik maskintvätt för att inte skada de känsliga materialen. 

• Låt dem lufttorka och undvik direkt solljus. 

Bortskaffning: 

• Om handskarna är skadade eller inte längre användbara, kontakta ditt lokala klädesåtervinningscenter.  

 

Português 
Manual de Instruções para "Luvas retro até o cotovelo" 

Instruções de uso: 

• Coloque as luvas começando do pulso e puxando-as suavemente até o cotovelo. 

• Certifique-se de que as luvas não estejam muito apertadas, para não restringir o movimento.  

• Essas luvas podem ser usadas tanto para roupas diárias quanto elegantes.  

Instruções de cuidado: 



• Lave as luvas à mão em água morna com detergente suave. 

• Evite lavar na máquina para não danificar os materiais delicados. 

• Deixe-as secar naturalmente, evitando a exposição direta ao sol. 

Descarte: 

• Se as luvas estiverem danificadas ou não forem mais utilizáveis, entre em contato com o centro local de reciclagem de roupas.  

 

Nederlands 

Gebruiksaanwijzing voor "Retro handschoenen tot de elleboog" 

Gebruik: 

• Trek de handschoenen aan, beginnend bij de pols en trek ze voorzichtig omhoog tot aan de elleboog.  

• Zorg ervoor dat de handschoenen niet te strak zitten, zodat ze de beweging niet belemmeren.  

• Deze handschoenen kunnen zowel voor dagelijks gebruik als voor elegante outfits gedragen worden.  

Onderhoudsinstructies: 

• Was de handschoenen met de hand in lauwwarm water met een mild wasmiddel.  

• Vermijd machinewas om schade aan delicate materialen te voorkomen. 

• Laat ze op natuurlijke wijze drogen, vermijd directe blootstelling aan zonlicht.  

Verwijdering: 

• Als de handschoenen beschadigd zijn of niet meer bruikbaar zijn, neem dan contact op met het lokale 
kledingrecyclingcentrum. 

 

Italiano 
Manuale d'uso per "Guanti retro fino al gomito" 

Istruzioni per l'uso: 

• Indossa i guanti partendo dal polso e tirandoli delicatamente fino al gomito.  

• Assicurati che i guanti non siano troppo stretti per non limitare i movimenti.  

• Questi guanti possono essere indossati sia per abbigliamento quotidiano che elegante.  

Istruzioni di cura: 

• Lava i guanti a mano con acqua tiepida e un detergente delicato. 

• Evita il lavaggio in lavatrice per non danneggiare i materiali delicati.  

• Lasciali asciugare naturalmente, evitando l'esposizione diretta al sole.  

Smaltimento: 

• Se i guanti sono danneggiati o non più utilizzabili, contatta il centro di riciclaggio locale per i vestiti.  

 


